
Акту11J1ьно1:1·ь иссJ1едов11ния данной проблемы определяется необхо­

д11мостыо установленин ltюJ-rетических параметров речи, коррелирую­

щих с осмыс11снным прочтением 'l'екста, и ироверюf I1X объекти.вной 
линrвист•1ческоii зна•1имости. Сформулированный критер11й оценки 

:звучапия речи nри Ч'l'ellllи вслух [(рай не важен как с точки зрения лив-

1·в11стической теории порождеви.я и восприятия речи, так и в методи ­

ческом ruшне: 11ри обучевн11 осмысленному оавучиваn11ю текстов. 

Целью подобнот•о исследования являе•rся выявление специфики 

просодической организации звучащего текста при трансформировании 

11исьменной формы речй 11 устную неноситет1ми язЬ1ка. 

Для достиженю1 данной цеди t1ео6ходи.мо решить сJ1едующие :зада чл: 
1} описать критерии определения •читабельности• текста, т.е. 

сложности текста для прочтения 11: понимания; 

2) установить факторы, определяющие n11авность речи при чтении 
вслух; 

3) выявить особеиности просодиqеской организации текста при е1 ·0 

прочl'ев.ии всJ1ух носи1'едями и 11еFJоси·rелями авг11ийско1'0 язьrка; 

4) на uснонанrн1 сопоставительного анали11в }f к0Rтро11я по1-1имания 
опреде;mть фоне•rические признаки осмысления семантики текста; 

5) разработать методы вычисления объективной оценки степени ос­
мысдения текстя. 
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ЭМОЦИОНАЛЬНО ОКРАШЕПRАЯ ЛЕКСИКА КАК СРЕДСТВО 

РЕАЛИЗАЦИИ ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ТЕМАТИКИ 
В ПОЛЕМИЧЕСКОМ ДИСКУРСЕ ПЕЧАТНЫХ СМИ 

Нельзя не согласиться с тем, что •дискурс является центральным 

моментом че;ювеч:еской •жизни в язЬП<е•, того, что Б.М. Гаспаров на­

зывае1· •языковым существованиемt, и •представляет собой чистицу 

непрерывно движущегося по·1•ока че;rовеческого опыта•. Многоплано­

востh дискурсв nедет к различиям во взРллдах исследователей ва сущ­

ность дискурса и его хара1стеристюси. 

В данном исследовании дискурс поюmается юнс •связный текст в 

совокулиос•rи с экстрВJLИ!lrвистическ~.rми - прагматическими, социо-

1tуJ11>Турными, психологическим~ и другими факторами; текст, взятый 

в событийном аспекте; речь, рассматри-uаемая как целенааравJ1еНI1ое, 
социдлъное деf1ст.вие, как компонент, у•11.1ствующий во взаимодействи-и 

людей. и механизмах их СQ3наиия (КОТ'RИТиваьuс. процессах)•. 

Но исследователей 1mтересует не дискурс вообще, а cro конкретные 
развовидности, задаваемые широким Rабором параметров: чисто язы ­

ковыми мличительными чертами, стнJ11tст1r•1еской специфи:яой., а так-
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)l(e сnецифиной систем убеждений, способов рассуждения и, беэуСJJов­
во спец~rфикой тематик1'1. 

' Полем1'1Ческий дискурс печатных СМИ как совокупность свяэных 
письменньrх текстов, предст1uщяющих собой высказываниJ1 учвс'ТН1' · 
ков в некоторой полемичсс:кой ситуации, имеющих своей коммуника­
тИJ1но-праrмэтической целью поис:к решения актуальной ттроблемы, ох­

ватьmает широкий круг тем nол:иткческого, социального, а также эко­

номического характера. В настоящей работе предnрюп1мвется попытка 

установить тематически обусловленную спсцифи:ку фун.:кционироваП]IJЯ 

эмоааоналъно окрашенной лексики с целью дал:ьнейшеrо определеш1я 

.языковых хара:ктеристи.к nолсмичес:кого дискурса печатных СМИ. 
Так, в ходе практ~rческого анализа десяти пробле~ых статеi1, пос­

в.11ще1пrьn: эковомичес:ким вопросам, и ста отк.ликов читателей на впх в 

англояэычных газетах •The Guвrdiant и tTlie New York Tirnest , было 
установлено, что ко11текстуальпая тоn1Lко-э.моц.иона.яыtал л.ексика 

преимущественно представлена экономическими терминами как в сле­

дующем nримере: Whot аЬоиt puniliue taxation (ог second homes, 
reduced Ьу а weekly sigп-up at the пearest post of /Lce or uillage store? That 
would а/во help keep tliese centres о/ rur·al life. supplies and gossip ореп, and 
епсоигаgе soclal tn.teraction in the queues. 

В ороблем.ных статълх па экономические темы и в откл~шах •штате­

лей коuтекстуально-э.моционалыtая лексика окружеиия преимуще­

ственно предста.влена существите.лы1ыми с негати:вной окраской: «lf 
you're а member of Con.gress and haue апЛ.Гту Corps о{ Engineers p1'0ject. 
уои сап point to lt," says David Е. Wtlliams, vlce president for policy at 
CAGW. "Уои сап say, 'I did that for уои.' Tliat's wliy infrastructure pork is 
rt'ally so popular." Данный факт объ.я.сяяется: тем, что контекстуаль­
во-эмоц11овальные существ:ательные в окружении тоnико-эм.оциопалъ­

яых существительных не толъко усиливают эмоциональное воздей­

ствие на читателя, но и способствуют детализации информации о состо­

яRИи проблемы и отношении к ней со стороны правятелъства, жителей 

той иди иnой страны. 
Ископпо-эмоциона.л~.вая лексика в свою очередь представ;1ева наи­

меньшим ко.nичестном единщ, посколмtу аnторы проблемных статей 

экономической тематики и откликов па пих с1шонны не к выражению 

собствеяв:ых эмоций и чувств, а к обсуждению сJюж0t11mейся с~1туацип с 
целью найти приемле:-.~ое решение возникшей проблемы. 

Полученные результаты могут быть использован:ь1 при сраваитель­
яом анализе проблемных статей на nот1тические, социалыrъrе и другие 
темы. 
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